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Mpodann Buknagaya (-iB)

JliHHikoBa BikTopis OnekcaHgpisHa - Marictp,
acuUCTEeHT _kadeapwu  aHrnincbkoi  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/lin
nikova-viktoriia-oleksandrivna/

bypTHuk  Codvia ApocnasiBHa - MaricTp,
acUCTEHT  Kadeapw  aHrnincbkoi  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/bu
rtnyk-sofiia-yaroslavivna/

bypTHuk boraaHa ApocnasiBHa -  Marictp,
acUCTEHT _kKadeapwu  aHrnincbkol  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/bu
rtnyk-bohdana-yaroslavivna/

BitBiubka HaTtans MwupocnasisHa - _Marictp,
acUCTEHT  Kadeapw  aHrnincbkoi  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/vit
vitska-natalia-myroslavivna/

KowenbHuk borgaHa BacuniBHa - Marictp,
acUCTEHT _kKadeapwu  aHrnincbkol  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/ko
shelnyk-bohdana-vasylivna/

Opuwyk Ceprin  BacunboBud -  pinonor,
BUKNagay, nepeknagad, acucteHT kadeapwu
aHrmincoKot MOBU -

https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/or
yshchuk-serhii-vasylovych/

WynexeHko KatepuHa AHgpiiBHa -_Marictp,
acUCTEHT _kKadeapw  aHrnincbkol  MOBU -
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/sh
ulzhenko-kateryna-andriivna/

KoHTakTHUM Ten.

(0372)58-48-69
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CrtopiHka kypcy B Moodle | hitps:/moodle.chnu.edu.ua/course/view.ph
p?id=5636

KoHcynbTauii OuHi KoHcynbTaUil 3rigHO po3knaay

OH-naH  KOHcynbTauil: 3a nonepegHbLOK
JOMOBJIIEHICTIO

AHOTALIA HABYAITbHOI AUCLIUMIIHK

HaBuyanbHa AaucumnniHa dopmye npodecinHi  (NiHMBICTUYHI)  KOMMNETEHTHOCTI
ManbyTHIX pinonoris, a came: BOMOAIHHA YCHUM AianoriyHMM Ta MOHOMOTMYHUM
MOBJIEHHAM Yy Mexax nobyToBOI, CycrninbHO-NONITUYHOI, niTepaTypo3HaBYOIl,
HayKOBO-MNeaarorivyHol, npogecinHoil  (TELS)  KynbTypomnoriyHoT  TemaTuku
BignosigHoro piBHA (Upper Intermediate), po3BUTOK peuenTUBHUX HAaBWUYOK,
POpPMYBaHHA HaBMYOK JIEKCMYHOro, rpamMaTuUyHOro, CTUMICTUYHOrO  aHanisy
XYOOXHbOTO TEKCTY; 3aCBOEHHS CTyAeHTaMuM OCHOBHWX MOBHUX HABWUYOK (YMTAHHS,
NMNCbMO, YCHE MOBJIIEHHS, CMyXaHHS, OCHOBM rpamMaTukM Ta OnaHyBaHHSA
CMiNIKyBaHHSIM Ha BM3HA4yeHi nporpamoto Temu). [MpoTsarom HaB4aHHSA POPMYHOTbLCA
HaBMYKM BUMOBM, YUTAHHS, MNWUCbMa, ayAitoBaHHS, CTPYKTYPHOro OdOPMIIEHHS
MOBJIEHHSA B YCHI Ta NUCbMOBIN dhopmax.

MeTta HaB4YanbHOI AUCLUUNNIHN: AHaniTMyHe YUTaHHS Mae Ha MeTi
BOOCKOHAsNEHHS HaBMYOK TEXHIKM YMTaHHSA, nepeknagy, NMCEMHUX Ta MOBJIEHHEBUX
HaBWYOK B pe3yrnbTaTi OBOMOAIHHA JIEKCUYHMM Ta rpamMaTU4YHUM MaTepianom.
O3HanoOMMEHHA CTyOEeHTIB 3 anropuTMOM KOMMJIEKCHOrO iflofioriyHOro aHaniay
XYLOOXHbOTO TEKCTY.
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YcHe MOBREHHA nepeabayae MNOKpaLLEHHS MOBIIEHHEBUX BMiHb, HEOOXIgHMX
Ans opMyBaHHA y CTYAEHTIB 40CBIAY iIHLIOMOBHOIO MOHOMONMYHOroO Ta AgianoriyHoro
BUCIMOBIIOBAHHSA, 30arayeHHs CrOBHMKOBOro 3anacy, 3abeaneveHHs rnnbokoro
3aCBOEHHSI BUBYEHOI JTEKCUKN.

pamatvka  nornubnioe HabyTTi 3HAHHA OCHOBHMX rpamMaTUYHUX TEM Ha
OCHOBI NPaKTUYHOrO 3aCTOCYBaHHS BUBYEHOrO rpaMaTtMyHOro maTtepiany B YCHOMY
MOBSfIEHHI Ta Ha MNWUCbMI; PO3BUTOK HaBMYOK NPOdECINHOro nepeknagy pPisHUX
rpamMaTUYHUX CTPYKTYP 3 aHIINCbKOI MOBM Ha YKpalHCbKY Ta HaBMaku.

High Note 5 noknukaHnin po3BUHYTU HaBUYKM KPUTUYHOTO MUCIIEHHS,
FOBOPIHHS, YWTaHHA, aygiloBaHHA, NWCbMa; CUCTemMaTudyBaTM Ta PO3LLMPUTU
CMNOBHUKOBUIM 3anac; BUBYMUTM NPUHLUUNN NPOLLECY HANUCaHHS Pi3HMX BUAIB TBOPYUX
pooiT.

HaB4YanbHMM KOHTEHT OCBITHLOI KOMMOHEHTHU

MOAYIb 1. Family Life

Analytical Reading. Speech patterns (Used to, Would, Get used
Tema 1 to smt./to doing smt., to be used to smt./ to doing smt.)

High Note 5.Hard sell. Vocabulary and Speaking

Conversation. The pleasure of food

Grammar. Revision of Active Voice. Introduction to Passive
Voice

Analytical Reading. Text ‘Family Life’. Analyzing the topic and
Tema 2 main ideas

High Note 5.Hard sell. Listening and Vocabulary

Conversation. Healthy diet

Grammar. Passive Voice and verbs with 2 objects

Analytical Reading. Text ‘Family Life’. Summary. Active
Tema 3 Vocabulary

High Note 5. Hard sell. Speaking

Conversation. Text "The freegans creed: waste not, want not’
Grammar. Personal and impersonal passive constructions

Analytical Reading. Phrasal verbs with the core element ‘to
Tema 4 come’

High Note 5. Hard sell. Reading and Vocabulary

Conversation. Weather the storm

Grammar. Passive voice with modal verbs and Passive voice in
questions




Tema 5

Analytical Reading. Essential vocabulary

High Note 5. Hard sell. Grammar

Conversation. Ways of saving our planet

Grammar. KoHcmpykuis have something done ma ii yacosi

gopmu

Tema 6

Analytical Reading. Vocabulary Revision

High Note 5.Hard sell. Writing and Vocabulary
Conversation. Weather forecast

Grammar. Indirect speech Reported questions

Tema 7

Analytical Reading. Translation test

High Note 5. Hard sell. Revision. llucbmoga KOHMpOJsibHa
poboma

Conversation. Environmental issues. Revision. [lucbmosa
KOHmMpoJsibHa poboma

Grammar. Passive Voice. Final test

MOAYIb 2. Education.

Tema 8

Analytical Reading. Speech patterns (conditionals)

High Note 5. Tastes. Grammar and Vocabulary
Conversation. Living conditions

Grammar. Reported Commands/ Requests/ Suggestions

Tema 9

Analytical Reading. Text “Every year spent in school or
university improves life expectancy, study says”. Analyzing the
main ideas

High Note 5. Tastes. Reading and Vocabulary

Conversation. Types of houses. Advantages and disadvantages
of living in each type.

Grammar. Reporting a dialogue. Punctuation in Direct Speech

Tema 10

Analytical Reading. Text “Every year spent in school or
university improves life expectancy, study says”. Summary.
Active Vocabulary

High Note 5. Tastes. Grammar

Conversation. Text ‘Inside the Keret House — the world’s
Skinniest house’

Grammar. Modals expressing present/past/ future ability (can,
could, be able to)

Tema 11

Analytical Reading. Phrasal verbs with the core elements ‘to go’
High Note 5. Tastes. Speaking

Conversation. A problem of renting a flat. Landlord’s and
tenant’s points of view

Grammar. Modals of giving, refusing permission (can, could,
may, might) and prohibition




Analytical Reading. Essential vocabulary

Tema 12 High Note 5. Tastes. Listening and Vocabulary

Conversation. The concept of fashion and style

Grammar. Modals of possibility at any time and uncertainty in
present/past/future

Analytical Reading. Vocabulary revision

Tema 13 High Note 5. Tastes. Speaking

Conversation. The history of streetwear

Grammar. Modals of expressing deduction (must,
cant/couldn’t)

Analytical Reading. Translation test

Tema 14 High Note 5. Tastes. Writing and Vocabulary

Conversation. Fast fashion. Its reasons and consequences
Grammar. Modals to express the unfulfilled action in the past

Analytical Reading. Examination translation

Tema 15 High Note 5. Tastes. Revision

Conversation. Trends in closing throughout the century.
Revision. Nucbmoea koHMposibHa poboma

Grammar. Modals. Final test

OCBITHI TEXHONOTI, ®OPMW TA METOAU METOAU HABYAHHA

Mig 4ac BMBYEHHA HaBYanbHOro MaTtepiany Ta 3agns Kpalwol ayauTopHOI
pobOTK CTyAEeHTa BMKOPUCTOBYHOTLCS Taki METOAM HaBYaHHSA: AUCKYCis, Beciga,
poboTa B rpynax / napax, MO3KOBWWA LUTYPM, NMEpeEKnagHui, nosiCHOBarbHO-
intocTpaTtnBHMA, NpobneMHo-NoLWwyKoBMI, poboTa B rpynax, aHania Ta CUHTES3,
NPOEKTHE HaBYaHHSI.

®OPMU N METOOM KOHTPOJIO TA OLIIHIOBAHHA

lTomoyYyHul KOHMPOJIb: YCHE Ta NMCbMOBE ONUTYBaHHS, TECTYBaHHS, ece,
TBOpYa poboTa, NPOEKT, Npe3eHTauis Ta iH.

3acobu ouiHIOBaHHA

3acobamu oLiHIOBaHHSI Ta AEMOHCTPYBaHHS pe3yrnbTaTiB HaBYaHHS €:




- KOHTpOSbHI poboTy;

- CTaHOapTU30BaHi TecTu;

- Npe3eHTauil pe3ynbTaTtiB BUKOHAHWX 3aBAaHb;
- CTYAEeHTCbKi npe3eHTauii;

- iHWi BMAW iHAMBIQYanNbHUX Ta rPynoBUX 3aBAaHb.

llidcymkosuli KOHMPOJIb — EK3AMEH.

KPUTEPII OLIHFOBAHHSI PE3YJIbTATIB HABYAHHA

3aranbHa KinbKicTb 6anis, AKy CTYAEHT MOXe OTpumMaTtu Yy MNpPOLECI
BMBYEHHS ANCUMNNIHM NPOTAroM cemecTtpy, ctaHoBuTb 100 6anis, 3 sakux 60 6anis
CTyaeHT Habupae 3a NoTouYHi BUAKN KOHTposto i 40 Ganis nig Yac nigcymkoBoro suay
KOHTPOIMIO (eK3aMeHy).

MakcumanbsHa kinekicte 6anis ckrnagae: 3a 1 mogyne — 30 6anis; 3a 2 Mmoaynb
— 30 6ani..

Cucmema oOUiHHBaHHS acriekKmy OCHOBHOI IHO3eMHOI MO8U (aHasilticbKOi)
«AHanimu4He YumaHHsi» Ha 1 Kypci:

OuiHoeTbCAa BiABiAYBaHICTb YCiX 3aHATb YNPOAOBX CEMECTPY 3a 5-6anbHoto
Wwkanot. MakcumarnbHa KinbKiCTb 3a ayaAuTopHy poboTy Ha acnekTi «AHaniTuyHe
YnTaHHA» (6 6aniB) po3paxoBYETbCA SK cepedHe apuPMeTUYHe OLHOK, OTPUMaHNX
CTyQeHTaMM Ha 3aHATTSX Ta BIiAMNOBiAb CTyAdeHTa Ha NpPakTUYHOMY 3aHATTI, i3
BaroBum koediuieHTom 1,2.

MucbmoBa nepeBipka 3HaHb CTyAeHTiB BiabyBaeTbCca y POpPMi HanucaHHs
KOHTPOSNbHUX pPOGIT 3a TemamMuM BUMBYEHOrO Martepiany Ta MigroToBKa YCHOI
npeseHTauil Ha ogHy i3 3anponoHoBaHuX TeM. OUiHIOBaHHA BigOyBaeTbCs B MeXax
wkanu 1-5.

KoHmporsibHi pobomu CTYAEHTIB OUIHIOKTLCS 3rigHO i3 TaKUMU KpUTEPIAMMU:

MakcumarnbHa Kinbkictb 0aniB — 5



CTyoeHT npoaeMOHCTpyBaB BUKOPUCTAHHS BUBYEHUX FIEKCUYHMX Ha BiAMIHHOMY
PiBHI Ta y BIANOBIAHOMY KOHTEKCTI; BUKOPUCTAHO CKMagHi rpamMaTtuyHi KOHCTPYKLUIT;
KiNbKiCTb MOMUIOK — 1 = ouiHKa «5».

CTyOeHT npoAeMOHCTPYBaB BUKOPUCTAHHA BUBYEHUX JIEKCUYHUX OOWHULbL Ha
AOCTaTHbOMY pPiBHI Yy BIiONOBIAHOMY KOHTEKCTi; BMKOPWUCTAHO CKMaHi rpaMaTudHi
KOHCTPYKLT; KiNIbKICTb MOMUIMOK — 3 = OUjiHKa «4».

CTyneHT 3acTtocyBaB BMBYEHiI rpaMatuvyHi Ta FNEKCUYHI OAUHWULI i3 HEe3HaYHUMU
HETOYHOCTSMM ; KiINbKICTb NOMUIIOK - 4 = OUiHKa «3».

CTygoeHT CTUKHYBCS i3 TpygHOWaMW Yy MpaBUIbHOMY BWKOPUCTAHHI JIEKCUYHUX
oaMHWUb; 3acTocyBaB rpamMaTtuyHi CTPYKTYpWU, sIKi BMBYanuca nig 4ac temu i3
3HAYHUMM MOMUITIKAMMU. KiNbKICTb MOMUIIOK — 5 = OUIHKa «2».

CTyneHT He 3Mir nepeknactm HeOOXiOHI JNEeKCUYHI OOuHUUI, NpPOoTe BUKOPUCTaB
rpaMmaTuyHi Mogeni, SKi BUBYANUCS Yy TeMi NpaBWibHO; KiNbKICTb MOMUMOK — 7 =
OUIHKa «1».

lpumimka: 3a HasiBHOCTI rpaMaTtu4yHOl MOMWUIIKKM, abo FNEKCUYHOI MOMUIIKM
BigHiMaeTbca 0,5 6ann, opdorpadivHoi — 0,3 6ann, nyHKTyauiHOT nomunku — 0,1
6an

OujiHtoBaHHA ycHOI 8i0noeidi:

ouiHka «5» — CTyaeHT NPOAEMOHCTPYBaB BWCOKUN pPiBEHb BOJSIOAIHHSA FEKCUKO-
rpaMaTMyHUM MaTepianoMm; NOBHICTIO PO3KPUB 3MICT NMUTAHHS; NOMYHO CTPYKTYypyBaB
CBOK BIOMOBIAb i HaBIB BIAMNOBIAHI MpUKNaan; NokasaB CBOE BMIHHA BU3Ha4YaTy,
cuctemaTudyBaTM Ta aHanisyBaTtM MOBHI SBUWIA; aJeKkBaTHO BUKOPUCTOBYBaB
aHrMiNCbKy MOBY B CUTYaLUisiX YCHOrO CNiflkyBaHHSA; NPaBUIbHO i LWBMAKO pearyBas Ha
3anuMTaHHs BUKNagada ta/ abo ogHOrpynHUKIB; BIPHO iHTepnpeTyBaB 3MICT i geTani
ABTEHTUYHUX TEKCTIB; AONYyCTUB He Oinbwe 1-3 MOBHMX MOMWIOK Ta BUMPaBUB iX
CaMOCTINHO.

OouiHka «4» — CTygoeHT nokaszaB [n[obpe BOMNOAIHHA FEKCUKO-TpamMaTUYHUM
MaTepianom; Po3KpMB 3MICT NUTAHHSA, BUKNaBLUM MOro NOrivyHO i NOCNigoBHO, HaBIiB
BiAMOBIOHI NpMKNagwu; nokasaB CBOE BMiHHA BM3Ha4yaTW, cuctemaTusyBatu Ta
aHanisysaTM MOBHI $BMLlA; adeKBaTHO BWUKOPWUCTOBYBaB aHrMiNCbKy MOBY B
CUTYyaLigx YCHOrO CrinKyBaHHS; NpaBUibHO pearyBaB Ha 3anuTaHHs BuKnagada Ta/
abo ofHOrpynHuKIB; BIPHO [HTepnpeTyBaB 3MICT i AeTani aBTEHTUYHUX TEeKCTIB;
pgonyctme He 6Ginbwe 1-5 MOBHMX MNOMWUIIOK, sIKi camMOCTiMHO BunpaBuB Ta 1-3
NOMWIKN, SKi BUNpaBMB BMKNagau.

OouiHka «3» — CTygoeHT nokasaB 3adoBiflbHE BOJIOAIHHA FEKCUKO-TpamMaTUYHUM
MaTtepianom; He MOBHICTIO PO3KPMB 3MICT MUTaHHS; HE 30BCIM JOMYHO CTPYKTYypyBaB



CBOK BIgNOBIAb | He HaBiB NpuUKNagiB; nNpaBWiibHO pearyBaB Ha 3anuTaHHSA
BUKNnagaya ta/ abo ogHorpynHukie; gonyctne 6mm3pko 10-12 MOBHMX NOMUIIOK.

OuiHka «2» — CTyOeHT noka3aB He3a[oBiflbHE BOJSIOAIHHSA FEKCUKO-rpamMaTUYHUM
MaTtepianom; He PO3KPMB 3MICT NUTaHHS; JIOrYHO He CTPYKTypyBaB CBOW BiANoOBiAb i
He HaBiB NpUKNadiB; HenpasBuibHO pearyBaB Ha 3anuTaHHA BuKNagada Ta/ abo
OLHOIPYMNHUKIB; AOMYCTMUB BEMUKY KiflbKiCTb MOBHUX MOMMWIIOK.

ouiHka «1» — CTyQeHT NMpakTUYHO He BONOAIE NEKCUKO-TpamMaTUYHUM MaTepianom;
He PO3KpPMB 3MICT MUTaHHSA; NOMYHO He CTPYKTypyBaB CBOK BiAMNoOBidb i He HaBiB
npuKnagis; HeENpPaBUIibHO pearyBaB Ha 3anuUTaHHA BuKagada Ta/ abo ogHOrpynHUKIB;
He 34iMCHMB NEeKCUKO-rpaMaTUYHUK aHani3 TeKCTY XyOOXHbOI niTepaTtypu; ONyCcTUB
BEJIMKY KifNIlbKICTb MOBHUX MOMMIIOK.

Cucmema oOUiHIOBaHHSI  acrieKmy OCHO8HOI  IHO3eMHOI

«Fpamamuka» Ha 1 Kypci:

Mo8U  (aHamiliCbKOI)

3a 5-6anbHO0 LLKANOK OUIHIETLCA HAMMCaHHS KOHTPOSIbHUX POBIT Mo Temax, skKi
Oynu BMBYEHI NPOTAroM MOAYMiB, aKTUBHA Yy4acCTb CTYAEHTIB Ha 3aHATTSX, iX 3HAHHS
BMBYEHOro martepiany, BifBigyBaHICTb 3aHATb, CUCTEMATUYHE BUKOHAHHSA 3aBAaHb.
MakcumanbHa KinbKiCTb 3a acnekt «Ipamamuka» (9 6aniB), WO po3paxoBYETLCA SK
cepegHe apnPMETMYHE OLIHOK, OTPUMaHMX CTyAeHTaMn Ha 3aHATTSX. OuiHoBaHHSA
BioOyBaeTbCcs B Mexax wkanu 1-5. Y gpyromy ceMecTpi AaHWA acnekT € OKpemoto
ANCUMNAIHOK i3 MakcuMansH1UM 6anom 3a koxxeH moaynb - 30.

MakcumarnbHa KinbKicTb 3aBAaHb y rpamaTu4HoMy TecTi ctaHoBuTb 30 nosumuin. Tect
CKrnagaeTbes i3 3aBAaHb i3 nponyckamu (gap-fill), 3aBaaHHA 3 MHOXWHHUM BUBGOPOM
(multiple choice questions), 3aBgaHHs i3 rpamMaTtM4yHMMK TpaHchopmauiamm
(transform/paraphrase the following sentence) Ta peyeHHsi Ha nepeknag.

KoHmporbHi pobomu 3 epamMamuKku OUIHIOKTLCS 3rigHO i3 TaKUMU KPpUTEPIAMMU:

TecCT OUIHIETBCA SK cepefHE apudMeTUyHe NpaBuNbHUX BIANOBIAEW CTyAEHTa i3
MakcumanbHux 30 6anis.

Popmu Kinbkictb, ©6aniB | Makcumym Pa3om 6aniB
OUiHIOBaAHHA 3a KOXHY | 3aBOaHb  3a
npaBUMbHY 6nok

BianoBiab




Gap-fill 1 point 9 questions 9 points

Multiple-choice 1 point 9 questions 9 points

questions

Paraphrasing 2 points 3 sentences 6 points

Translation 3 points 2 sentences 6 points
30 points

Cucmema OUjHIO8aHHS acriekmy OCHO8HOI IHO3eMHOI MO8U (aHarilicbKoi) «YcHe
moersneHHsI» Ha 1 Kypci (1 cemecmp):

OuiH0€eTbCS BiABIAYBaHICTb YCiX 3aHATb YNPOAOBX CeMEeCTpy 3a 5-6anbHO0 LKasoto.
MakcumanbHa KinbKiCTb 3a ayauTopHy poboTy Ha acnekTi «YcHe MoBreHHs» (6
6aniB) po3paxoByeTbCA AK cepefHe apuPMETUYHE OLIIHOK, OTPMMAHUX CTyAEHTamMu
Ha 3aHATTAX, i3 BaroBMm koediuieHTom 1,2 .

NMucbmoBa nepeBipka 3HaHb CTYAEHTIB BiabyBaeTbca y (OpMi  CIIOBHMKOBOIO
AWKTaHTY Ta HanucaHHsa TBop4oi poboTtn (TBOpy). OuiHloBaHHA BiabyBaeTbCcs B
Mexax wkanum 1-5.

Teopuyi pobomu CTyAeHTIB OLHIOITLCS 3riHO i3 TAKUMKN KpUTEPISIMU:
MakcumanbsHa Kinekicte 6anis — 5

Tema poskpuTa MNOBHICTIO, TBIp [00Ope CTPYKTYpPOBaHUMW, BUKOPUCTAHO CKMagHi
rpamaTuUyHi KOHCTPYKLUIT ; KISIbKICTb NOMWUITOK — 1 = OUiHKa «5».

Tema po3KpuTa HanNeXxHUM YMHOM, PO3BMHYTaA aprymeHTauis, HaBoOAATbCA «3a» i
«NPOTU» NEBHOI TOYKN 30pY, BUKOPUCTAHO CKNagHi rpaMaTuyYHi KOHCTPYKLIT; KiSTbKICTb
MOMUITIOK — 3 = OUiHKa «4».



Tema poskpuTa, TEKCT — NOTYHUNA, 3B’SA3HUI, KOPEKTHO BUKOPUCTAHO rpamMaTuyHI Ta
NEeKCUYHi 3acobu; KiNbKICTb NOMUNOK - 4 = OUiHKa «3».

Tema po3KkpuTa HEMOBHICTIO, HEMAE MNOPYLEHb MNPUYNHHO-HACMILKOBOro 3B’A3KY,
Martepian noAaeTbCs NPOCTUMN PEHEHHAMMU;KINBbKICTL MOMUMNOK — S = OYiHKa «2».

Tema po3kpuTa 4YacTKOBO, He C(opMyrbOBaHa BrfiacHa To4vka 30pYy, 3aCTOCOBaHO
KOPOTKi NPOCTi peYeHHS; KifbKiCTb MOMUITOK — 7 = OuiHKa « 1».

OuiHtoBaHHS ycHUX gidnosioeu:

ouiHka «5» — CTyaeHT NPOAEMOHCTPYBaB BWMCOKUM pPiBEHb BOJSIOAIHHSA FEKCUKO-
rpamaTM4HMM MaTepianiom; NOBHICTHO PO3KPUB 3MICT NUTAHHS; NOMYHO CTPYKTYpyBaB
CBOWO BIgMOBIAb | HaBIB BIANOBIAHI MpUKNaan; NokasaB CBOE BMIHHA BU3Ha4daTy,
cuctemaTudyBaTM Ta aHanidyBaTM MOBHI siBUWLA; ageKkBaTHO BUKOPUCTOBYBaB
aHrmMinCcbKy MOBY B CUTYaLisiX YCHOrO CNiflkyBaHHSA; NPaBUIbHO i LWWBMAKO pearyBas Ha
3anuMTaHHsa BUKnNagada ta/ abo ogHOrpynHUKIB; BIPHO iHTepnpeTyBaB 3MICT i geTani
aBTEHTUYHUX TEKCTiB; AonycTnB He OBinbwe 1-3 MOBHMX MOMWIIOK Ta BUMNpPaBUB 1X
CaMOCTIWNHO.

OuiHka «4» — CTyaoeHT nokaszaB [n[obpe BOMNOAIHHA FEKCUKO-rpamMaTUYHUM
MaTepianiom; po3KpMB 3MICT NUTAHHA, BUKNAaBLUM MOro NOrivyHO i NOCNigOBHO, HaBIB
BIAMNOBIAHI MpUKNagW; nokasaB CBOE BMIHHA BW3HayaTW, cucTemaTtumsyBaTu Ta
aHanisyBaTM MOBHI $BuLlA; afeKkBaTHO BWKOPUCTOBYBAB aHrMiNCbKy MOBY B
CUTYyaLigxX YCHOrO CrinKkyBaHHS; NpaBUMbHO pearyBaB Ha 3anuTaHHs BuKnagada Ta/
abo ofHOrpynHuKIB; BIPHO [HTeprnpeTyBaB 3MICT i AeTani aBTEHTUYHUX TEeKCTIB;
ponyctme He 6inbwe 1-5 MOBHMX MNOMWIIOK, sSIKi CaMOCTIMHO BunpasuB Ta 1-3
NOMWIIKK, SIKi BUNPaBMB BMKNagau.

ouiHka «3» — CTygoeHT nokasaB 3adoBiflbHE BOJSIOAIHHA FEKCUKO-rpamMaTUYHUM
MaTepianiom; He MOBHICTIO PO3KPUB 3MICT MUTAHHSA; HE 30BCIM JTOMYHO CTPYKTYpyBaB
CBOK BIgNOBIAb | He HaBiB NpuWKNagiB; nNpaBWfibHO pearyBaB Ha 3anuTaHHSA
BMKNagaya ta/ abo ogHorpynHukie; gonyctne 6mm3pko 10-12 MOBHMX NOMUIIOK.

OUiHKa «2» — CTyOeHT nokasaB He3a[oBiflbHe BOJSIOAIHHA NEKCUKO-rpamMaTUYHUM
MaTtepianom; He PO3KPMB 3MICT NUTaHHS; JIOMNYHO He CTPYKTypyBaB CBOW BiANoBiAb i
He HaBiB NpUKNadiB; HenpasBurbHO pearyBaB Ha 3anuTaHHA BuKnagada Ta/ abo
OAHOIPYMHUKIB; AOMYCTMUB BEMUKY KiflbKiCTb MOBHUX MOMMWITOK.

OUiHKa «1» — CTyQeHT MpakTUYHO He BOSOAI€ NEKCUKO-rpamaTUYHUM MaTepianom;
He PO3KpPMB 3MICT MUTaHHSA; NOMYHO He CTPYKTypyBaB CBOK BiAnNoOBiAb i He HaBiB
NpuKnagis; HeENpPaBuUIibHO pearysaB Ha 3anuTaHHA BuKagada Ta/ abo ogHOrpynHUKIB;
He 34iMCHUB NEeKCUKO-rpaMaTUYHUK aHani3 TeKCTY XyOOXHbOI niTepatypu; 4ONyCcTUB
BESINKY KiNIbKICTb MOBHUX NMOMUSIOK.



OujiHoBaHHA cri08HUKOBO20 OukmaHmy. banu HapaxoBylTbCA 3a HaCTYMHOM
cuctemoro: 25 npaBunbHUX Bignosigen - 5 6anis; 20 npaBunbHUX Bignosigen - 4
6anun; 15 npaBunbHUx Bignosigen - 3 6anu; 10 npaBunbHKX Bignosigen - 2 6anu; 5
npasunbHUX Bignosigen - 1 6an

Cucmema oujiHo8aHHs acriekmy oCHOBHOI iHO3eMHoI Mosu (aHaritcbkoi) « High Note
5 » Ha 1 kypci (1 cemecmp):

OuiHloeTbCAa BiABIQYBaHICTb YCiX 3aHATb YNPOOOBX CeMecTpy 3a 5-6anbHoto
Wwkanot. MakcumanbHa KinbKicTb 3a ayanTopHy poboTy Ha acnekTi «High Note5» (9
6aniB) po3paxoByeTbCA AK cepefHE apMPMETUYHE OLIIHOK, OTPMMAHUX CTyAEHTamMu
Ha 3aHATTAX, i3 BaroBuM koediuieHTom 1,8. OuiHoBaHHA BiabyBaeTbCa B Mexax
wkanu 1-5.

OuiHtoBaHHS ycHUX sidnosioeu:

OUiHka «5» CTyOeHT TroBOpPUTb BIfIbHO, 3 [OyXe HEBENUKUM BaraHHAM 4u
noBTOpeHHAM; MoBa u4iTka i 3po3ymina. CTyaeHT BUKOPUCTOBYE iHTOHALO AK 3acib
HarofOLLEHHS Ha BaXIMBUX enemMeHTax cBoe€i po3nosigi. CTyaeHT BMi€e BignoBiCTU
Ha MNUTaHHA OOHOrPYMHUKIB CTOCOBHO OOpaHoi Temu. 3afa€e MNUTAHHA  iHLIUM
CTYOEHTaM CTOCOBHO IXHiX TeM. [JeMOHCTPYE BUCOKUN piBEHb BOJIOAIHHA JTEKCUMKO-
rpamaTMyHMM MaTepianom. [lonyckae 1-3 noMunku.

ouiHka «4» CTygeHT TroBOpWUTb BIflbHO, 3 [AYyXe HEBENVKMM BaraHHAM 4K
noBTOpeHHAM; MoBa u4iTka i 3po3ymina. CTyaeHT BUKOPUCTOBYE iHTOHALO AK 3acib
HarosfIOLEHHS Ha BaXIMBUX enemMeHTax cBoel pos3nosigi. CTygeHT BMi€ BignoBiCcTU
Ha NWUTaHHA OOHOrPYMHUKIB CTOCOBHO OOpaHoi Temu. 3afa€e MNUTAHHA  HLWUM
CTyQeHTaM CTOCOBHO iXHiX TeM. [JeMOHCTpye BMCOKUW piBEHb BOJSIOAIHHSA FEKCUKO-
rpamaTMyHMM mMaTepianom. [lonyckae 1-5 nomumnok.

ouiHka «3» CTyQeHT roBopuTb i3 BaraHHAM 4/ MOBTOPEHHSM, siKi HE 3aBaxarwTb
3aranbHOMYy CNpuUnHATTIO Temn; MoBa He uJiTka, npoTe 3po3ymina. CTyoeHT BMie
BiAMOBICTM Ha NUTaAHHSA OLHOrPYMHWKIB CTOCOBHO OBGpaHOi TeMu Aonyckakouu npu
UbOMY rpamaTuUydHi NOMUIKK. 3agae NUTaHHS IHWKUM CTyAeHTaM CTOCOBHO IXHiX TeM i
MOXe HaBeCTU apryMeHTu 3a/mpoTtn. [eMOHCTPYE BUCOKUA piBEHb BOMOAIHHS
NPOCTUM JFIEKCUKO-rpaMaTUYHUM MaTepianom Ta gonyckae 1-7 NnoOMUMNoK y cknagHomy
NeKCUKo-rpamaTM4HOMy Martepiani.

OUiHKa «2» CTygeHT roBOpUTb i3 BaraHHAM Ta 4acTUM MOBTOPEHHSM, SKi He
3aBaXkaloTb 3arasibHOMy CNpuUMHATTIO Temu; MoBa He diTka, npoTe 3posymina.
CTyneHT BMi€e BIONOBICTM Ha MUTaHHSA OAHOMPYMHUKIB CTOCOBHO O6GpaHoi Temu
Aonyckaludy npu LboOMy rpaMaTuyHi NoMunku. He 3agae NnUTaHHS iHWWM CTyAeHTaMm
CTOCOBHO IXHiX TeM i He MOXe HaBecCTU apryMeHTu 3a/npotu. [JeMOHCTPYEe HU3bKUI
piBEHb BOMOAIHHA MPOCTUM JIEKCUKO-TpaMaTUYHUM MaTepianom Ta gonyckae 1-9
NOMMIIOK.



ouiHka «1» CTyQeHT roBopuTb i3 BaraHHAM Ta YacTUM NOBTOPEHHAM, SKi 3aBaxarTb
3aranbHOMYy CMpUNHATTIO Temun; MoBa He 4iTka Ta He 3poaymina. CTyaeHT He BMie
BiANOBICTM Ha BCi NUTaAHHA OQHOIPYMHUKIB CTOCOBHO 0OpaHOi TeEMKU onycKaw4un npu
UbOMY rpamMaTuyHi noMusku. He 3agae nUTaHHS iHWKMM CTyAeHTaM CTOCOBHO IXHIX
TEM i He MOXe HaBeCTU apryMeHTu 3a/MpoTn. [JeMOHCTpPYe HU3bKUA piBEHb
BOJIOAIHHA NPOCTUM NEKCUKO-rpaMaTu4yHUM Martepianom Ta gonyckae 1-12 nomunok
HaBITb Y MPOCTOMY JIEKCUKO-rpaMaTUYHOMY MaTepiani.

OujHto8aHHsI meop4yux pobim CTyAEHTIB OLHIOIOTLCS 3riAHO i3 TAKUMKN KpUTEPIAMU:
MakcumarnbHa Kinbekicte 6anis — 5

ouiHka «5» Tema po3KpuTa MOBHICTIO, TBIP AOOpPEe CTPYKTypOBaHMWA, BUKOPUCTAHO
CKNnagHi rpaMmaTuyHi KOHCTPYKLUIT Ta NEKCUYHI OANHULI; KiNbKICTb NOMUITOK — 1

OUiHKa «4». Tema pO3KpuUTa HaNEeXHUM YMHOM, PO3BUHYTA aprymeHTauis,
HaBOOATLCA «3a» i «MPOTM» NEBHOI TOYKN 30pYy, BUKOPUCTAHO CKMagHi rpamaTUyHi
KOHCTPYKLiT Ta NEKCUYHI OANHUL, ; KINTbKICTb MOMUITOK —1-3

ouiHka «3».Tema po3KpuTa, TEKCT — JIOriYHWUIA, 3B’SA3HUI, KOPEKTHO BUKOPUCTAHO
rpaMaTuyHi Ta NIEKCUYHI 3acobu; KinbkiCTb NOMUIOK -1-4

OUiHKa «2». Tema po3KpuTa HEMOBHICTIO, HEMAE NOpyLUEeHb NPUYMHHO-HACNIAKOBOro
3B’513Ky, MaTepian nogaeTbcsl MPOCTUMU PEYEHHSIMMU; KiflbKiCTb NOMUMNOK — 1-5

OuiHka «1»Tema po3KkpuTa YacCTKOBO, He C(opMyrbOBaHa BflacHa TO4YKa 30py,
3aCTOCOBaHO KOPOTKi MPOCTi peYEeHHS; KiflbKiCTb NOMUMNOK — 1-7

llpumimka: 3a HasIBHOCTI rpamMaTuUyHOI MNOMUNKKM, abo JEeKCUMYHOI MOMMIKK
BigHiMaeTbca 0,5 6ann, opdorpadiyHol — 0,3 6ann, nyHKTyauiHOT nomunku — 0,1
ban

OujHto8aHHS NEKCUKO-epaMamuyHUX mecmig CTYAEHTIB OUIHIOKTbLCS 3rigHO i3
TakKNMU KpUTEpPIamMu:

ouiHka «5» CtyaeHT BukoHas 100 % 3aBAaHHS; KinbKiCTb MOMUMOK — 1
ouiHka «4» CtyaeHT BukoHas 80- 100 % 3aBaaHHS; KinbKicTb NOMUIOK —1-3
ouiHKka «3».CtyaeHT BukoHas 60-100 % 3aBaaHHS; KifbKICTb MOMUITOK -1-4
ouiHka «2».CtyaeHT BukoHas 40-100 % 3aBaaHHS; KifbKiCTb MOMUITOK — 1-5

ouiHka «1» CtyaeHT BukoHas 20-100 % 3aBaaHHS; KiflbKiCTb MOMUITOK — 1-7



lpumimka: 3a HasiBHOCTI rpaMaTtu4yHOl MOMWUIIKKM, abo HNEKCUYHOI MOMUIIKM
BigHiMaeTbca 0,5 6ann, opdorpadivHoi — 0,3 6ann, nyHKTyauiHOT nomunkm — 0,1
6an

OujiHtosaHHs1 camocmitiHol pobomu CTyAeHTiB Ha nnatdopmi Pearson ouiHOTHCA
3rigHO i3 TaKNMK KpUTEpPIiaMuU:

ouiHka «5» CtyneHT BukoHas 100-72 % 3aBaaHHS;
ouiHKka «4» CTtyaeHT BukoHaB 56- 100 % 3aBaaHHs;
ouiHka «3».CtyaeHT BukoHas 44-100 % 3aBaaHHS;
ouiHKka «2».CtyaeHT BukoHas 33-100 % 3aBaaHHs;
ouiHka «1» CtyaeHT BukoHas 12-100 % 3aBaaHHS;

- IHO3 Ha obpaHy cTyaeHTOM TeMy OUiHIOETLCA B 3 6anu makcumanbsHo. lpumimka:
3a HasIBHOCTI rpaMaTUYHOI MOMUIIKK, abo NEeKCUYHOT NOMUIIKK BigHiMaeTbes 0,5 Banu,
opdporpadcpivHoi — 0,3 6anu, nyHkTyauinHol nomunkn — 0,1 6an

Po3nopain 6ani., ki OTPMMYIOTb CTYAEHTU

MoTo4yHe ouiHtoBaHHSA | KinbkicTb 6anis (ek3ameH) CymapHa
(ayOumopHa ma _
camocmitiHa po6oma) k-Tb 6anis
3micToBui 3micToBui Ek3ameH (40) 100
MoAay”nb 1
Mogynb 2
T1-7 T8-15 MucbmoBa YcHa
4YacTuHa 4YacTMHa
20




20
30 30

Mepeknag — 10

Jlekcuko-
rpamaTuyHmmn
Tect—5
[nKTaHT — 5

KpuTepii ouiHIOBaHHSA eK3aMeHauiMHUX MUCbMOBUX KOHTPOJIbHUX PO6IT:
[lonycKoBi KOHTPOSIbHI pO6OTU CTYAEHTIB OUiHIOTLCA Y Makcumym 20 Gani..
OukTranT (200-250 cnis)

MakcumanbHa Kinbkicte 6anis — 5

[lonyctnma cymapHa KinbKicTb MOMUIOK Bann
0-1 5
2 4
3-4 3
5-6 2
7-8 1

lpumimka:zda HasaBHOCTI rpamaTtudHol nomunku BigHiMaetbca 0,5 6Ganu,
opdorpadcpivHoi — 0,3 6ann, agiakputnaHu 3Hak (pp.m) — 0,1 6an



TecToBi 3aBaaHHsA (30 nosuuin).

MakcumanbHa Kinbkicte 6anis — 5

KinbkicTb BipHMX Bignosigem Banu
30-27 5
26-24 4
23-21 3
20- 18 2
17-16 1
Mepeknan — 10 cutyauin (10-20 peyeHnb)
MakcumansHa Kinbkicte 6anis — 10
[onyctnma cymapHa KinbKiCTb MOMUIIOK banu
1 10
2 9
3 8




5 7
7 6
9 5
11 4
13 3
15 2
17 1

lMpumimka:3a HaABHOCTI rpamaTtuyHoi abo nekcuyHoi noMmusiku BigHimMaetbcs 0,5
6anun, a opdgorpadivyHoi 1 cTunictuyHoi — 0,3.  giakpuTn4HMM 3Hak (dpp.m) — 0,1 6an

KpuTepii ouiHIOBaHHSA YCHOI YaCTUHM icnuTy:

Ek3ameHauinHmi GineT cknagaetbca 3 4 nutaHb. KoXXHe 3 nUTaHb OLIHIOETLCA Y 5
6anis. Bignosigi ctygeHTIB Ha icnnTi oUiHIOTLCS Y Makcumym 20 6anis.

20 6anis — CTyOeHT BWKOHYE [OKMaAHUM rpamMaTUYHWA aHarni3 TeKCTy, BUYEeprHO
BUCBITNIOE YCHY TeMmy Ta TeMy 3 [JOMALLUHbOrO YUTaHHSA, MOBHICTIO Ta MPaBUIIbHO
nepekasye TEKCT 3 aHaniTUMHOro YNTaHHS.

18-14 6GaniB — CTyAeHT BMKOHYE rpamMaTU4HUA aHani3a TEeKCTy 3 He3Ha4YHUMWU
NnOMWUIIKaMK1, BUCBITIIOE YCHY TeMy 3 He3HayHMMU HeLoSikaMu, HEMNOBHICTIO
nepekasye TEKCT 3 aHaniTUMHOIo YNTaHHS.

13-8 6aniB — CTyQeHT BUKOHYE rpaMaTUYHUIA aHarni3 TeKCTY 3i 3HAYHUMM NOMUIIKaMK,
BUCBITIIIOE YCHY TeMmy 3i 3Ha4YHUMW HefornikaMu, nepekasye TeKCT 3 aHaniTUYHOro
YUTAHHSA NiMLLE YacTKOBO.



7-0 6aniB — CTyOQeHT He OpPIEHTYETbCA Yy rpamMaTUYHOMY aHarnisi TEKCTY, HE B 3MO3i
BUCBITNIUTU TEMY Ta NepeknacTy TEKCT 3 aHaNiTUMHOTO YNTaHHS.

MOJITUKA LLLIOAO AKAOEMIYHOI AOEPOYECHOCTI

[JoTpuMaHHA NoniTUKM WOAO0 akageMmivyHol 4o06poYeCHOCTI ydaCcHMKaMM OCBITHLOTO
npouecy nMpuv BUBYEHHI HaBYanbHOI OUCUMNSIIHW  pernaMmeHToBaHO Takumu
AOKYMEHTaMMU:

U «ETnyHmn kopekc YepHiBeubKOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi KOpis
degbkoBUYa» https://www.chnu.edu.ua/media/ixdbs0zb/etychnyi-kodeks-
chernivets koho-natsionalnoho-universytetu.pdf ;

U «llonoxeHHAM npo BUABNEHHA Ta 3anobiraHHA akagemiyHoro nnariaty y
UepHiBeLbKOMY HauioHanbHOMY YyHiBepcuTeTy iMeHi HOpia degbkoBuyar
https://www.chnu.edu.ua/media/n5nbzwgb/polozhennia-chnu-pro-plahi at-
2023plusdodatky-31102023.pdf .
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HemanbHa iHhopmayis ujo0o eusyeHHs Kypcy «OcHO8Ha iHO3eMHa Moga»
euceimisieHa y pobouyili npo2pami Hae4YasibHOI QucyunsiHu

https://englishdept.chnu.edu.ua/media/koaf45r0/rnp osnovna inozemna mova filolohiia 1k
urs_2semestr.pdf
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